Вполголоса - The Two Man Gentlemen Band

Привет. С вами снова программа «Вполголоса» и я, Джей. Я рассказываю вам о музыкантах, которых знают далеко не все – а жаль. Как обычно, жду всех в чате по адресу folkradio.ru/chat – там мы обсуждаем самые разные вещи: от качества исторической прозы до, представьте себе, звучащей в эфире песни. Присоединяйтесь.
Сегодня у нас понедельник, 5 марта, а значит, жребий уже брошен. Хотя формально еще ничего не решено, уже ясно: все поменяется – и останется как прежде. Впрочем, как и предполагалось, правда? 

Говорить мы будем о практически примитивной музыке – хотя к африканским племенам или там Полинезии она отношения не имеет, а имеет отношение к, можно сказать, колыбели демократии – Соединенным Штатам Америки. Впрочем, передача сегодня будет совершенно аполитичная, и, чтобы получилось убедительнее, помогут мне вести ее два джентльмена, которых зовут Энди Бин и Советник, он же Фуллер Кандон, вместе составляющие The Two Man Gentlemen Band (Ансамбль двух джентльменов). Ведь джентльмены и политика – две вещи не совместные.
Фонограмма 1: The Two Man Gentlemen Band - Stuff Your Ballot Box (Great Calamities, 2006) 2:46

Stuff Your Ballot Box (Я опущу в твою избирательную урну свою любовь) – поют нам джентльмены, чурающиеся политики.
Надо сказать, когда два наших джентльмена начинали свою музыкальную деятельность, они назывались The New Original Country Gentlemen (Настоящие новые сельские джентльмены).
Вот что говорит об этом Энди Бин: 

«Отличное название, нет? И очень хорошо нас описывает, поскольку в концертных выступлениях мы упирали именно на наши джентльменские замашки: регулярно делали перерывы, публично принимали алкоголь, непрерывно поправляли галстуки и т.д. Мы вели себя совершенно как новые, современные, но, тем не менее, настоящие сельские джентльмены. Нам даже в голову не приходило, что какие-то другие «джентльмены» могут посчитать название «Сельские джентльмены» своей собственностью – и не желать им делиться».
Фонограмма 2: The Two Man Gentlemen Band - The Big Strong Man (Heavy Petting, 2008) 2:25

The Big Strong Man (Здоровый сильный мужчина) – именно так должен выглядеть настоящий джентльмен.
А мы продолжаем историю смены названия в интерпретации Энди Бина.

«В общем, никакие соображения о невозможности называться «сельскими джентльменами» не приходила нам в голову, пока мы не получили гневное письмо от возмущенного члена блюграсс-сообщества (а надо сказать, возмущение вообще широко распространено среди членов блюграсс-сообщества, хотя чаще всего оно проявляется, когда они видят что-то «не вполне блюграссовое»)».

Ну, от себя добавлю, что возмущение также свойственно членам блюзовых, металлических, альтернативных и «истинно народных» сообществ. А вот фолкеры (те, которые не «истинно народные») или там представители альт-кантри редко отвергают что-то на основании отсутствия признаков принадлежности к стилю.

Фонограмма 3: The Two Man Gentlemen Band - Dippin' Sauce (Heavy Petting, 2008) 2:29
Dippin' Sauce (Погружаясь в соус) – впрочем, настоящие знатоки английского языка конечно поняли, что это аллитерация на «deep in South» («далеко на Юге»), где и происходит наша история.
Но продолжим про название. Итак, письмо с комментариями Энди Бина:
«Как член блюграсс-сообщества, я имел удовольствие несколько десятков лет работать с Чарли Уоллером и его «Сельскими джентльменами». (Примечание: это была такая блюграссовая группа, о которой мы, на тот момент, ничего не слышали.) Недавно он оставил этот мир. Мне любопытно, приобрели ли вы права на название у фонда его имени. (Примечание: дурацкий вопрос, если учесть, что он адресован двум парням, дающим эксклюзивные концерты в метро и городских парках.) Если нет, я рекомендовал бы вам переименовать ваш проект. Я всерьез считаю, что многие талантливые и весьма хваткие законники, принадлежащие к блюграсс-сообществу, примут очень близко к сердцу нарушение прав на официально зарегистрированную торговую марку. (Примечание: в более длинной нецензурированной версии этого письма автор использует словосочетание «блюграсс-сообщество» еще 8 раз.) В мире много разных названий. Используйте то, которым еще никто не владеет».

Фонограмма 4: The Two Man Gentlemen Band - Hey, Officer! (Drip Dryin' with the Two Man Gentlemen Band, 2009) 3:41
Hey, Officer! (Эй, офицер) – так традиционно обращаются в Штатах к полицейским. И, надо сказать, история почти начала приобретать криминальный оттенок. Слово Энди Бину.

«Боже, подумали мы, ну и козел! Но поскольку в нашем сообществе любителей музыки, создаваемой двумя джентльменами, вообще не было законников (не говоря уж о талантливых или хватких), мы сдались и решили подыскать новое название.

Глубоко в наших архивах сохранились названия-финалисты, которым в прошлом месяце исполнилось целых семь лет. В итоге мы выбрали то, где акцентировалось числительное «два» - иначе, возможно, были бы уже не дуэтом, а каким-нибудь октетом. А кто любит октеты? Но – бог с ним. Список:
Чисто мужской джентльменский ансамбль
Обозрение старой музыки в исполнении юных джентльменов
Джентльменская струнная группа
Братья-джентльмены

Друзья-джентльмены

Всемогущие джентльмены

Джентльмены, отличающиеся постоянством

Райские джентльмены

и, наконец, 
Черт возьми! Это джентльмены
Мне кажется, или большинство названий больше подходят для хора гомосексуалистов? В общем, мне кажется, мы выбрали верно».

Фонограмма 5: The Two Man Gentlemen Band - Going Into Business (Dos Amigos Una Fiesta, 2010) 2:33

Going Into Business (Начинаем свое дело) – что-то в этом роде, я думаю, можно сказать, когда название, наконец, выбрано. А мы послушаем запись беседы, случившейся между участниками группы и фанатом, подошедшим к столику с дисками.
Фанат: Ребята, вы крутые! Почем диски?

Энди Бин: Спасибо! Для тебя – всего десять долларов.

Фанат: О? Это несколько больше, чем я хотел потратить.
Энди Бин: Это ж меньше, чем два пива! А слушать можно сколько угодно раз!

Фанат: Ага, но пиво крутое!
Энди Бин: Мне казалось, ты сказал, что это мы крутые.

Фанат: Ага. Но не такие крутые, как пиво.

Советник: Он прав, Энди Бин. Мы явно не такие крутые, как пиво.

Энди Бин: И это чистая, хотя и тяжелая правда, друзья.
Фонограмма 6: The Two Man Gentlemen Band - Fancy Beer (Drip Dryin' with the Two Man Gentlemen Band, 2009) 2:57
Fancy Beer (Клевое пиво) – именно такое пиво, как утверждают фанаты, круче наших героев.
Но, дорогие мои слушатели, не стоит слишком уж увлекаться пивом, а тем более высокоградусными спиртными напитками, иначе можно остаться в истории так же, как Уильям Ховард Тафт. Мало кто помнит, что этот достойный человек был губернатором Кубы и Филиппин, Верховным судьей Соединенных Штатов и даже Президентом США – ровно между такими знаменитыми личностями как Теодор Рузвельт и Вудро Вильсон. В общем, человека, занимавшего хотя бы пару таких постов уже помнят – о Тафте же стараются не упоминать. А знаете почему? Потому что был он запойным алкоголиком и спаивал всех окружающих, вот так-то. Не берите с него пример.
Фонограмма 7: The Two Man Gentlemen Band - William Howard Taft (Heavy Petting, 2008) 1:57
William Howard Taft – человек, который мог остаться в истории крупным государственным деятелем, а остался толстяком-выпивохой.
Ну, и разу уж затронули эту тему... Вот что вспоминает Энди Бин в числе самых выдающихся событий недавно закончившегося 2011 года.
«Это случилось в мае в Нью-Йорке. Надо сказать, «Джентльменов» часто приглашают на разные мероприятия среднего и высшего класса в качестве официального ансамбля. Тем не менее, закуски, выпивка и необычайно чистые граждане на таких мероприятиях обычно держатся от нас на расстоянии. В тот раз мы выступали на таком богатом вернисаже еды и выпивки как вручение премий Джеймса Берда, так называемом «Оскаре в мире еды», и организаторы плюхнули нашу сцену по соседству с дегустационным столиком «Ромы мира», выдав инструкцию: «Играете с 8 до 10 вечера, можете есть и пить, сколько влезет». Ну, дареному коню в зубы не смотрят... короче, мы всю ночь хлестали ром. Полновесные 5 баллов за удачливость».
Фонограмма 8: The Two Man Gentlemen Band - Wine, Oh Wine (Dos Amigos Una Fiesta, 2010) 2:57

Wine, Oh Wine (Вино, о, вино): настоящие джентльмены – не пьяницы, но всегда готовы воспользоваться случаем.
А вот типичная зарисовка о взаимоотношениях между двумя джентльменами в тандеме.
Энди Бин: Ты заметил, что во время демонстрации твоей техники игры на контрабасе я всегда радостно кричу: «Мой дорогой друг, Советник!»

Советник: Ага. Моя техника игры на контрабасе очень крута.

Энди Бин: И вся публика буквально сходит с ума, когда я тебя представляю.

Советник: Ага. Мои фанаты от меня в восторге.
Энди Бин: Мне кажется, и ты мог бы кричать что-нибудь во время моих соло на 4-струнной гитаре (а надо сказать, у Энди Бина именно 4-струнная гитара, иначе называемая тенор-гитара).
Советник: И что мне кричать?

Энди Бин: А что в голову придет.

Советник: Как насчет «на самом деле мне это не нравится!»?
Энди Бин: Или...?
Советник: «Денег не вернем!»
Энди Бин: Ну, почти.
Советник: «Вас только что наэндибнули!»
Энди Бин: Отлично!

Фонограмма 9:The Two Man Gentlemen Band - On The Badminton Court (Heavy Petting, 2008) 1:51

On The Badminton Court (На бадминтонном корте) – именно там настоящие джентльмены разрешают противоречия в тандеме.
А вот более творческий конфликт. Энди Бин и Советник перед концертом в гримерке.
Энди Бин: Промоутер просил нас сегодня особенно тщательно последить за языком.

Советник: Правда? Почему?

Энди Бин: В городе совершенно случайно проходит съезд адвокатов, специализирующихся на сексуальных извращениях. И у них в планах заявиться на концерт.

Советник: Значит, я не смогу спеть «Сексуальные преступления»?

Энди Бин: А ты написал песню под названием «Сексуальные преступления»?

Советник: Ага. Придется теперь писать о том, что знаешь ты.
Фонограмма 10: The Two Man Gentlemen Band - A Gentleman Knows How To Love (Heavy Petting, 2008) 3:12

A Gentleman Knows How To Love (Джентльмен знает, как любить) – подчеркну, и делает это легально.
А вот еще одна история из жизни. Представьте себе провинциальный городок Гамильтон в Нью-Йорке. Гостиница Historic Colgate Inn расположена на единственной улице, где есть рестораны, бары и магазины. Джентльмены входят в гостиницу и двигаются к ресепшн, чтобы получить ключи от номеров.
Портье (радостно): А вы, должно быть, The Two Man Gentlemen Band.
Энди Бин (Советнику): Видишь, как мы и подозревали, наш концерт – центральное музыкальное событие в этом городишке.

Одна из трех девушек в аляповатых свитерах (портье): А скажите, чем можно заняться в этом городе?
Портье: Сегодня чудесный концерт, играют вот эти джентльмены.

Другая девушка (восхищенно): Правда?

Энди Бин: Конечно, всего в паре сотен метров отсюда.

Третья: А что за музыку вы играете?

Энди Бин: Водевиль, свинг, hot jazz – и все это вдвоем.
Первая девушка: О...

Вторая: А...

Третья: Кажется, у нас уже есть планы на этот вечер...
Фонограмма 11: The Two Man Gentlemen Band - I Like To Party With Girls (Dos Amigos Una Fiesta, 2010) 2:22
I Like To Party With Girls (Мне нравятся вечеринки с девчонками) – впрочем, какому настоящему джентльмену они не нравятся?
А какой джентльмен не любит быстрой езды? Немного статистики.

За период с июня 2007 по декабрь 2008 года основным водителем джентльменского минивэна был Энди Бин. Ему удалось добиться 3 штрафов за превышение скорости (что практически лишило его привилегии вождения в штатах Нью-Джерси и Индиана), 2 предупреждений за превышение скорости (лишь случайно не обернувшихся штрафами), одной лопнувшей шины и 4 царапин неизвестного происхождения на корпусе транспортного средства. С января по декабрь 2009 года минивэном управлял Советник, проехавший 40 тысяч миль без единого инцидента. Включая, между прочим, месячное турне по британским правосторонним дорогам на британской машине с ручной коробкой. Вперед, к безопасному вождению!

Фонограмма 12: The Two Man Gentlemen Band - Unicycle Blues (Heavy Petting, 2008) 3:40 

Unicycle Blues (Блюз универсальных колес). И еще одна дорожная заметка от Энди Бина.

«Дорогие друзья, многие наши путешествия начинаются с автострады штата Нью-Джерси. Те, кто ездил там, знают, что водитель должен выбрать, по какой полосе он будет двигаться: «только для легковых машин» или «для автобусов, грузовиков и прочих транспортных средств». Джентльмены для себя определяют эти варианты как «любительский» и «профессиональный».

Итак, въезжаем на автостраду.

Советник (на пассажирском сидении): Профи или любитель?

Энди Бин (за рулем): Думаю, поеду с профи.

Советник: Отлично!

(через некоторое время)

Энди Бин: Боже! Я еду с профи!
Советник: Ну да, я же профи!
Энди Бин: Э?

Советник: Я профи в питии пива и поглядывании на аппетитные попки.
Фонограмма 13: The Two Man Gentlemen Band - Chocolate Milk (Dos Amigos Una Fiesta, 2010) 2:47

Chocolate Milk (Шоколадное молоко) – разумеется, это не для джентльменов. Если вы видите, что джентльмен берет в баре шоколадное молоко – он ждет даму.
И, кстати, снова о барах.

Энди Бин: Я должен кое в чем признаться.

Советник: Да-да?

Энди Бин: Помнишь стопку виски, что нам купил тот парень?

Советник: Конечно, это было клево.

Энди Бин: Так вот, пока вы с ним выпили по стопочке, я пригубил свою, поставил на стол и больше не притрагивался...

Советник (вздыхает): Ну, ладно... Спасибо, что сказал... Я не в обиде...

Энди Бин: О, замечательно.

Советник: ... но это только снаружи.
Энди Бин: О?
Советник: А внутри я весь киплю! Я хочу убить тебя, полить твое тело этим виски и поджечь!
Фонограмма 14: The Two Man Gentlemen Band - There'll Be Time For Loving (Great Calamities, 2006) 2:49

There'll Be Time For Loving (Будет время для любви) – в смысле, каждый джентльмен должен помнить, что любовь – самое важное в жизни. И для нее всегда найдется время. Когда-нибудь.

А наше время неумолимо кончается. В следующий раз мы снова будем слушать совершенно другую музыку – хотя, раскрою секрет, все-таки снова американскую. Это будет сборник, объединенный... Впрочем, узнаете через неделю.
С вами была программа «Вполголоса» и я, Джей. Пока.
Фонограмма 15: The Two Man Gentlemen Band - Summertime (Live in New York, 2010) 3:44
